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Aitzol Altuna Enzunza 
 

 

Ikasketez Zientzia Ekonomiko eta Enpresagintzan lizentziatua da 
baina afizioz historialaria da. Aitzolek historiari buruz artikulu asko 
idatzi ditu. Horiez gain Lehoinabarra izeneko bloga sortu zuen, 
hemengo ikuspegia izango zuen historian sakontzeko. 
Argitaratutako liburuak:  

Desmontando la vasconización tardía 
La historia navarra de Galdakano 

Artikuluak. 200dik gora artikulu idatzi ditu eta irakurrienak:          
El euskera en la rioja antes de la invasión romana, Nabarra sin 
cadenas, La historia oculta de Bizkaia, Génesis de la nación vasca 
o nabarra, Hasta cuando se habló euskera en Catalunya y 
Andorra, Galdakano anteiglesia nabarra, Desaparición del euskera 
de las Enkartaciónes, Los baskones y nuestra historia, Origen de 
los nabarros y su territorio, La huella del euskera en el castellano… 

Bloga: https://lehoinabarra.blogspot.com/ 
 

 
- Koldo Mitxelenak idatzi zuen "Se puede sostener que vardulos y caristios, al menos en la 

parte norte del territorio, hablaban la misma lengua que los vascones septentrionales” 
(“Sobre la lengua vasca en Alava durante la Edad Media” 1982). 

 
- Julio Caro Barojak: “Que es licito pensar que en el norte se hablaba una lengua dificil a 

oidos griegos y latinos, que pudiera ser la generadora del vasco (...) Que en la región 
pirenaica es donde se encuentran los vestigios mas claros de que se hablo un idioma 
parecido al vasco”. 

- Ramon Menendez Pidalek: “(...) lo hablan (el euskera) descendientes de pueblos antiguos 
como los vardulos y caristios que nunca se confundieron con los vascones”. 

- Jose Luis Orella Unzuek: “ tierras autrigonas, por tanto en estrecha relación con el ambito 
de la lengua vasca. Ademas estas tierras gozaban en su derecho privado unas 
instituciones tipicas del sistema juridico pirenaico, lo mismo que todas las tierras que 
estaban a su costado oriental”. 

- Urbano Espinosak Errioaxan agertutako 19 gizon-harri edo estelen inguruan: “deben 
derivar de la homogeneidad social y cultural de las gentes que las tallaron, lo que indica 
un reducto del Iberismo (euskaldunak) en estos espacios serranos. El no celtismo se ve en 
los temas, sfmbolos y onomastica”. 
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Erromatar idazleek ez dute hitz egiten herri hauen hizkuntzaz: 

Estrabonek: “euren izenak ez dute zentzurik, ezin baitira azaldu”. 

Pomponio Melak: “euren izenak gure hizkuntzan ezin dira ahozkatu”. 

Non agertu dira euskal izen eta teonimoak eta zein historiaurreko herritakoak dira: 

AKITANIAN: 400 euskal hitz Akitanian: Saint-Aventin, Haute-Garonne, Saint-Bertrand-de-
Comminges (Haute-Garonn), Baudean-en aurkitua (Hautes-Pyrenees), Luchon (Haute-Garonne), 
Cadeac (Hautes pirense), Ardiege (Haute-Garonne), Sain-Gaudens (Haute-Garonne), Loudenvielle 
(Hautes Pyrenees), Cardeilhac (Haute-Garonne), Saint-Pee-d'Ardet (Hate-Garonne), St.-Beat 
(Haute-Garonne), Gourdan (Haute-Garonne), Monte Gar (Haute-Garonne), Bagneres-de-Bigorre 
eta abar. 

Zuberoa: Atharratze, auskoa 

Gipuzkoa: Oiartzun baskoia (Andrearriaga, Beltenosis) 

Alaba: Miñao Goien karistio (Helasse), Iruña de Oka karistio (Illuna), S. Roman de S. Millan bardulo 
(Lutbelscottio, Luntbelsar), Angostina bardulo, Alegria-Dulantzi bardulo, Araia bardulo (Aituneo), 
Ollabarre karistio (Aitea) y Artziniega (Valle de Ayala, teonimo Vinumburus). 

Goi Nafarroa: Uxue (Lacubegi), Herat, Barbarin, Gares, Lerga (Narhungesi, Ummesahar), Izkue, 
Andion, Lerata, Zirauki (Losae/ Loxae), Argiñariz de Guirguillano (Urde), Larraga (Errensae), Izkua 
(Itsacurrinne), Gesalaz (Larahe/ Larrahi), Eslaba, Zangotza, Lerga (Abisunhari), Urbiola (Edsuri), 
Muez (Or[du]netsi), Andelos-Medigorria (Urchatetelli) eta abar. 

Cantabria: Otañes autrigoiak ez dira kantabroak (Salus Umeritana) 

Errioxa: guztira 19 bat . Adibidez, San Andres de Cameros (Agirsaris) beroiak 

Huesca: Huesca vescetanoak 

Lleida: Guissona, Val de Aran (Escañau), Isona. Auskoak. 

Bizkaia: Foruan «ara votiva» bat karistio (Iviliae). Eta abar. 

Alegria-Dulantzi: Miguel Loza Uriarte eta Javier Niso Lorenzo arkeologoak (2010): “BERRIRO ERE 

ARGI GELDITZEN DA, ARABA HERRIETAKO GAURKO JENDEA, ERDI ARO AURRETIKO JENDEAREN 
OINORDEKO ZUZENAK DIRELA”. 

De la Rua genetista: “ADNa BERTOKO GIZA TALDE IRAUNKOR BATENA DA (.) KANTABRIAR 
ITSASERTZAREKIN LOTURA GEHIAGO DUENA FRANKOEKIN BAINO”. 

Bagauda mugimendua III-VI. mendeetan 

Sakana (Iruña-Gasteiz) izan zen baskoi haien gotorleku inportanteena Pirinioen hegoaldean. 

Lehoinabarra.blogspot.com 

https://lehoinabarra.blogspot.com/2016/01/las-primeras-palabras-en-euskera.html 

https://lehoinabarra.blogspot.com/2016/02/cual-es-la-palabra-escrita-mas-antigua_8.html 

https://lehoinabarra.blogspot.com/2016/04/el-proceso-de-la-temprana-baskonización.html 

https://lehoinabarra.blogspot.com/2016/01/los-nombres-de-los-pueblos-prerromanos.html 

 


